
Глава 1366. Кража фруктов

В глазах гиганта мелькнула жестокость, и он сразу же сжал черную дубину, что была у него за
плечом. В то же время из его глазных яблок по всему телу вспыхнул яркий свет, и все они
начали мигать в унисон.

Присутствие такого количества мигающих глаз на одном теле создавало довольно мучительное
зрелище.

Однако Хань Ли пришёл в восторг от увиденного и начал ждать, затаив дыхание, как дальше
пойдёт ситуация.

Если бы эти два существа стадии Пространственного Закаливания действительно начали битву
друг с другом, тогда их цели было бы намного легче достичь.

Ящерица открыла пасть, выпустив багровую тень, как вдруг на земле, под одной из её
огромных лап, взорвал шарик серебряного света.

Багровая тень вырвалась вперёд и поразила серебряный предмет, который только что появился
из почвы, и тот сразу же рухнул на землю.

Сердце Хань Ли замерло при виде этого, и он сразу же сфокусировал взгляд, обнаружив, что
серебряный предмет - не что иное, как серебряный марионеточный змей.

Ядро марионетки было пробито жутким языком гигантской ящерицы, превратив его в груду
металлолома.

Оказалось, что укрытие марионетки было распознано в тот момент, когда она собиралась
вступить в действие, и в результате чего она была уничтожена гигантской ящерицей.

Тысячеглазый Гигант был не очень умён, но, увидев это, он также понял, что что-то не так.
Сразу после этого все его глазные яблоки повернулись в определенном направлении, а вслед
за этим изнутри вырвались тысячи нитей.

Снова грянул взрыв, и другая серебряная марионеточная змея, прятавшаяся под телом
гиганта, была пробита семью или восемью черными нитями одновременно.

Затем черные нити разделились в разные стороны и вдребезги раскололи тело марионетки.

Хань Ли резко вздохнул при виде этого.



Оказалось, что задача, которую он выполнял, была намного опаснее, чем он ожидал. Однако
Зойсийский Драконий Плод был жизненно важен для него, чтобы в будущем изготовить
таблетки стадии Пространственного Закаливания, поэтому он должен был рисковать,
независимо от того, насколько опасна ситуация.

В конце концов, если он сможет собрать хотя бы семена этих фруктов, он сможет выращивать
их в неограниченном количестве.

Подумав об этом, Хань Ли снова успокоился.

Гигант грозно хмыкнул в знак запугивания, а затем снова убрал дубину на плечо.

Гигантская ящерица совершенно бесстрастно взглянула на гиганта, а затем легла на землю.

Два колоссальных существа вернулись в свой прежний тупик.

Тем временем Хань Ли пристально смотрел на них двоих, не осмеливаясь быть небрежным в
малейшей степени.

Видя, как марионетки потерпели неудачу, им придется прибегнуть к своему резервному плану,
который состоял в том, чтобы Лун Дун и другие выманили ящерицу и гиганта, создавая тем
самым возможность для Хань Ли.

Вскоре над головой гигантской ящерицы раздался приятный звук удара лютни. В воздухе
появились желтые световые ореолы света и одновременно с этим вспыхнул белый свет,
раскрывая две короткие золотые алебарды. Алебарды качнулись и яростно рухнули вниз в виде
пары могущественных золотых змей.

Почти в один и тот же момент две человекоподобные фигуры появились в воздухе на высоте
нескольких сотен футов. Это были не кто иной, как Е Ин и Лун Дун.

Е Ин мягко играла на своей лютне, в то время как Лун Дун манипулировал двумя сокровищами
одновременно с серьезным выражением на лице.

Несмотря на огромные размеры ящерицы, ее движения были чрезвычайно проворными. Как
только на неё сверху обрушилась атака, она сразу же взревела и мгновенно поднялась на лапы.
Рога на её голове вспыхнули красным светом, выпустив на жёлтые ореолы и золотые алебарды
плотный поток красного света.

Сразу после этого конечности ящерицы вспыхнули зеленым светом, и щетина на её коже
превратилась в бесчисленные полоски зелёного света, атаковавшие воздух. В то же время она
взмахнула своим огромным хвостом и внезапно исчезла, оставив после себя лишь след
остаточных изображений.



В следующее мгновение массивный хвост ящерицы, длина которого превышала 200 футов,
внезапно появился рядом с Е Ин и Лун Дуном и в следующее мгновение яростно атаковал их.
Даже несмотря на то, что хвост еще не коснулся их, культиваторов чуть не снесло сильным
порывом ветра от хвоста ящерицы.

Как и ожидалось от мутировавшего древнего зверя, как только на ящерицу напали, она
нанесла чрезвычайно жестокий ответный удар.

Е Ин и Лун Дун знали, что с этой гигантской ящерицей будет сложно справиться, но они все
еще испытывали огромный страх из-за ее внушающего страх боевого мастерства.

К счастью, ни у кого из них не было намерения вовлечь ящерицу в прямое противостояние.

Е Ин немедленно подняла руку и выпустила золотой талисман, превратившийся в шар золотого
света, окутавший ее тело. Сразу после этого она исчезла на месте и появилась на расстоянии
более 300 футов.

Тем временем Лун Дун взревел, подобно дракону, и на его теле мгновенно появились жёлтые
доспехи. Доспехи представляли собой плотный строй металлических чешуек, заключив его
голову и конечности в водонепроницаемые ножны, а на спине даже появилась пара массивных
бронзовых крыльев.

Взмахнув крыльями, в воздухе вокруг него сразу появилась серия остаточных изображений.
Издалека казалось, что из воздуха появилось множество человекоподобных фигур, создавая
удивительное зрелище.

Используя свои специфические техники передвижения, обоим культиваторам удалось
уклониться от стремительного хвоста гигантской ящерицы.

Тем не менее, ни один из них не осмелился замедлиться хоть на мгновение в воздухе,
поскольку гигантская ящерица отправилась вслед за ними, размахивая хвостом и создавая ещё
больше порывов ветра.

Хотя большая часть внимания ящерицы была отвлечена этими двумя, она все равно
продолжала следить за своим самым главным врагом - Тысячеглазым Гигантом. Она, очевидно,
боялась, что гигант воспользуется этой возможностью, чтобы забрать себе духовные плоды, но
то, что она увидела, было весьма обнадёживающим.

Оказалось, что как только два культиватора напали на неё, то и на гиганта тоже напали
культиваторы.

Один из них потер руки и поднял их вверх, вызвав бурю черных огненных шаров, а другой
взмахнул рукой в воздухе, выпустив массивный угольно-черный коготь. Как только коготь



появился над головой гиганта, он сразу же рухнул вниз.

Грянул взрыв, и гигант, будучи застигнут врасплох, получил по голове огненными шарами, а
также массивным черным когтем в быстрой последовательности.

И Сяо Хун, и юноша в белом слегка запнулись при виде этого, а затем обрадовались
увиденному.

Однако то, что они увидели следом, стёрло улыбки с их лица.

Посреди моря черного пламени внезапно раздался оглушительный рёв ярости. Сразу после
этого все серебристо-белые глазные яблоки на теле гиганта зашевелились, создав огромную
силу всасывания, которая мгновенно поглотила всё бушующее вокруг него черное пламя.

Огромный угольно-чёрный коготь юноши в белом и вовсе не ранил гиганта. Тысячеглазый
Гигант небрежно взмахнул рукой над головой, и огромный коготь был мгновенно побеждён без
следа.

Пара культиваторов, естественно, меньше всего на свете желала видеть истинную силу
гиганта.

Однако их атаки явно уже привели в ярость этого огромного монстра, поэтому пути назад не
было.

Гигант со злобным выражением на лице снова взревел от ярости. Когда его глазные яблоки
поглотили все черное пламя, они немедленно повернулись в направлении двух культиваторов в
воздухе над головой.

Во вспышке коричневого света гигант выпустил тысячи чёрных нитей, охватив их обоих в
плотную сеть.

И Сяо Хун, и юноша в белом ранее видели силу этих нитей черного света, и они сразу же стали
уклоняться с серьёзными выражениями на лицах.

Один из них вызвал странный объект и швырнул его вниз, после чего тот мгновенно
превратился в луч лазурного света. Затем он поспешно нырнул в сторону, управляя лучом в
определенном направлении.

Между тем, другой превратился в массивного черного сокола размером около 10 футов и,
расправив крылья, телепортировался.

Было совершенно ясно, что эти два демонических культиватора также не собирались вовлекать



гиганта в прямой бой.

Таким образом, все четыре спутника Хань Ли вступили в действие, отвлекая внимание
ящерицы и гиганта. Они едва уклонялись от свирепых атак двух существ стадии
Пространственного Закаливания и начинали свои собственные ответные атаки всякий раз,
когда появлялась возможность, тем самым еще больше приводя в бешенство своих
нападавших.

Однако, хотя ящерица и гигант неустанно атаковали четырех культиваторов, словно те были
противными мухами, ни один из них не отклонился далеко от своего первоначального места,
гарантируя, что они не дистанцируются от духовных плодов.

Иначе, даже если бы четыре культиватора обладали экстраординарными техниками
передвижения, не было бы никакого способа, чтобы они продержались так долго перед лицом
беспощадных атак существ стадии Пространственного Закаливания. В настоящее время все
происходило таким образом, что, как только любой из четырех культиваторов сталкивался с
какой-либо опасностью, он немедленно телепортировался достаточно далеко, выигрывая
возможность отдышаться.

Таким образом, они смогли продолжать доставать ящерицу и гиганта.

В результате этого оба грозных существа пришли в ярость.

Однако ни один из них не мог отойти от духовных плодов, создав тем самым тупик, в котором
ни одна из сторон не могла ничего сделать с другой.

Пока четыре культиватора продолжали раздражать двух существ, их внимание постепенно
отвлекалось от духовных плодов.

Тем временем Хань Ли тихо спускался вниз. С его нынешним телом даже два существа стадии
Пространственного Закаливания не смогли его заметить. Это было также самым большим
источником уверенности в том, что Хань Ли успешно выполнит эту миссию.

Несмотря на это, Хань Ли продолжал действовать с особой осторожностью, до такой степени,
что он даже не смел дышать слишком громко.

Он постепенно приближался к духовным плодам с расстояния более 1000 футов до 700-800
футов, затем до 300-400 футов, затем чуть более 100 футов. По мере приближения к духовным
плодам он, естественно, всё больше напрягался.

В тот момент, когда он соберёт духовные плоды, он, несомненно, не сможет продолжать
скрывать себя. Таким образом, ящерица и гигант немедленно его обнаружат. Он должен был
сделать все возможное, чтобы обеспечить себе выживание в таком сценарии.



Вскоре Хань Ли достиг места, где духовные плоды оказались прямо перед ним. Он не только
мог чувствовать их аромат, но даже мог видеть крошечные драконьи ядра внутри них.

Однако он не сразу бросился за фруктами. Вместо этого он провел рукой по браслету для
хранения и вызвал несколько предметов.

Затем он поджал губы и внезапно потер руки, приложив их к обеим сторонам своего тела,
послав несколько мерцающих серебряных шариков в направлении двух массивных существ.

Сразу же после этого из его рукавов вырвалась молния, и кучка духовных фруктов исчезла в
мгновение ока.

В то же самое мгновение его Грозовые Крылья появились на его спине, и он немедленно
взмахнул ими, исчезнув в раскатах грома.

В следующее мгновение грянуло два оглушительных рева, и алый столб света вместе с
несколькими чёрными нитями с невероятной скоростью вырвались в направлении Хань Ли,
мгновенно пробив его тело.

Однако, раненый «Хань Ли» был только остаточным изображением и сразу же исчез на месте.

Между тем, его истинное тело едва успело избежать этого нападения.

С раскатами грома по обеим сторонам появилось несколько шариков серебряной молнии,
каждый из которых был размером примерно с акр. Из этих серебряных шаров вспыхнули
бесчисленные дуги молнии, которые были такими же толстыми, как большие чаши для риса,
испуская сильные ветры и непрерывные грохочущие удары, которые заглушали все остальное.

Словно наступил конец света!
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